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Los invitamos a explorar lo significativo de aprender una
segunda lengua porque muchas oportunidades se pueden abrir.
MARCA TU PROPIO RETO

We invite you to find out more about the significance of learning
a second language given the many opportunities it can offer.
DESIGNG YOUR OWN CHALLENGE
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Durante la vida universitaria se presentan grandes oportu-
nidades para mostrar investigaciones en revistas interna-
cionales especializadas, tales como:

-Ingenieria: Food Science, Food Chemistry, Food Technolo-
gy, |[EEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers) y
Advanced Energy Materials.

-Ciencias Juridicas y Sociales: Administration and Society.

-Ciencias Agrarias: WVA (World Veterinary Association) y
Trends and Parasitology.

-Administracion y Contaduria: Accounting Review e Interna-
tional Business Review

Fuente:

La globalizacién requiere de profesionales que hablen una
segunda lengua como lo es el idioma inglés. A continua-
cion se detallan algunas de las razones:

During university life, students have lots of opportunities
for publishing research in international specialised
magazines, such as:

-Engineering: Food Science, Food Chemistry, Food Techno-
logy, IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers)
and Advanced Energy Materials.

-Legal and Social Sciences: Administration and Society.

-Agricultural Sciences: WVA (World Veterinary Association)
and Trends and Parasitology.

-Administration and Accounting: Accounting Review and
International Business Review.

Source:

Globalization requires professionals to speak a second
language such as English. Some of the reasons are detailed
below:
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-El avance tecnoldgico requiere de ingenieros capaces
de comprender manuales de procesos como también de maquina-
rias en inglés, debido a que muchas de las actividades estdn bajo
su responsabilidad.

-Organizaciones internacionales necesitan ingenieros
dispuestos a trabajar con profesionales de otras culturas donde el
idioma predominante es el inglés.

- La mayoria de |a literatura de ingenieria es en inglés (textos,
revistas, manuales).

-Es la oportunidad para conocer la cultura juridica y judicial de los
paises anglosajones, asi como también, profundizar en conoci-
miento del inglés juridico establecido en el Derecho Comtin o

Derecho Consuetudinario.
-Es muy importante localizar exactamente el lenguaje juridico y
terminologia especifica para evitar equivocaciones.

-El inglés es la lengua utilizada para la cooperacién internacional
y de justicia, por ejemplo en la UNESCO (Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura).

-En el campo de la ciencia se encuentra textos cientificos y
académicos en inglés. Por consiguiente, el profesional debe
contar con capacidad de comprensién lectora.

-Muchas empresas agropecuarias necesitan de personas
competentes para asesorar en la adquisicién de maquinaria de la
cual, siempre los folletos y catdlogos se encuentran en inglés.
-La mayoria de manuales de instrumentacién clinica como de
maquinaria se encuentran en el idioma inglés. Los cuales, el
profesional debe manejar a la perfeccién para utilizacién y

limpieza de equipos.

-En la actualidad existe la posibilidad de exportar productos de
origen animal a paises de habla inglesa. Por lo tanto, desde
etiquetas hasta formularios y pactos de negociacion se escriben
en inglés.

-Muchas organizaciones internacionales buscan profesionales
capaces de argumentar en idioma inglés propuestas administrati-
vas y financieras para participar en negocios y alianzas en paises

de habla inglesa.
-Es importante interpretar el vocabulario y el contexto de las
Normas Internacionales de Informacion Financiera (NIIFs).

-La mayoria del comercio exterior se maneja en el idioma inglés

para la comercializacion de productos y servicios.

-Technological progress depends upon Engineers being able to
understand handbooks as well as machinery in English, due to the
fact that many activities are under their responsibility.
-International organisations are looking for Engineers available
for working with professionals from other cultures where English
is the predominant language.

-The majority of engineering literature is in English.

-An opportunity to find out about legal culture from Anglo -
Saxon countries, as well as to looking into the knowledge of legal
English established in Common Law.

- It is very important to find out exactly legal language and
specific terminology for avoiding misunderstandings.
-English language is used for international cooperation and
justice, for example in UNESCO (United Nations Educational,

Scientific and Cultural Organization).

-In the field of science, English is found in academic and scientific
papers. Therefore, the professional must have appropriate
reading skills.

-Many agricultural companies demand professionals to be able to
advice in machinery acquisition as the information is always
printed in English.

-The majority of clinical instruments and appliance
handbooks are written in English. Hence, the professional must
understand perfectly sort of manuals for using and cleaning of
machinery.

-Nowadays there are possibilities to export products of animal
origin to foreign countries. These labels, forms and negotiation
agreements are written in English.

-Many international organisations are looking for professionals
capable of developing administrative and finance proposals in

English for taking part in negotiations and partnership agree-

ments in foreign countries.
-It is important to interpret the vocabulary and context of
International Financial Reporting Standards (IFRS).
-The majority of international business is managed in English for
commercialising products and services.
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Si parece demasiado bueno ...

Estudiar en otro pais es una experiencia emocionante,
iclaro! Es la oportunidad de adquirir mas conocimientos
académicos, vivir en una cultura diferente, conocer gente
de otros lugares, tener nuevos amigos y tal vez un trabajo.

Por lo tanto, es recomendable organizar el proyecto por lo
menos con dos anos de anticipacion. Algunos consejos
para emprender el viaje:

Finanzas
-Abre una cuenta bancaria o afiliate a una cooperativa de
trabajadores.
-Busca paginas confiables en donde se ofrecen becas. Por
ejemplo ICETEX, Colfuturo, DAAD, Fundacién Carolina, la
ORI (Oficina de Relaciones Internacionales) de tu universi-
dad y revisa cuidadosamente requisitos y restricciones.

Competencias académicas
-Aprende el idioma del pais donde esperas estudiar.
-Pregunta qué tipo de exdmenes internacionales se debe
presentar para aplicar a la universidad o institucion.

¢Donde estudiar?

-Tal vez... ;Canada, Estados Unidos, Reino Unido, Europa?
Revisa ventajas y desventajas de los paises a donde quieres
ir a estudiar.

-Siya elegiste el pais, es hora de seleccionar universidad o
instituciones educativas. Una alternativa es visitar ferias
universitarias internacionales.

-Busca rankings internacionales de universidades y
averigua acerca de la reputacién de cada institucion.

¢Ylavisa...?
-Visita la pagina web de la embajada del pais elegido.
-Debes tener presente si cumples con solvencia econémi-
ca, objetivos del viaje y requisitos del pais

3
VIENNE
[P

]

If it sounds too good to be true then it probably is...

Studying in another country is a brilliant experience. Of
course! It is the opportunity for acquiring more academic
knowledge, living in a different culture, meeting people from
other places, to make new friends and perhaps, even a job.

Thus it is advisable to arrange a project at least two years
in advance. Some suggestions arranging your trip are:

Finances
-Open a bank account or join a workers’ cooperative.
-Search reliable websites where scholarships are offered.
For example: ICETEX, Colfuturo, DAAD, Foundation Caroli-
na, the International Relations Office - IRO of your universi-
ty and take note of the requirements and restrictions.

Academic Skills
-Learn the language of the country where you expect to study.
-Ask about the kind of international exams that are
required for applying to the university or institution.

Where to study?

-Maybe... Canada, United States, United Kingdom or
Europe? Review the countries’advantages and disadvanta-
ges where you would like to study.

-If you have already chosen the country, it is time of select
the university or educational institute. One option is to visit
international universities’ open days.

-Search international rankings of universities and find out
some relevant information about each institution.

And the visa...?
-Read the Embassy’s webpage of the country that you have
selected.
-Itis relevant to take in account if you fulfil the requirements of
financial solvency, travel objectives and country’s requirements.
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-¢Cudles son las mejores universidades del Reino Unido?
-¢Es fdcil estudiar en el Reino Unido y en Europa?

-¢Qué nivel de lengua extranjera se debe tener para adelantar
estudios en el exterior?

-Y mucho mds... Trae todas las preguntas que quieras.

Tardes de Café

Unete a nuestras actividades
Tardes de Café con Ben

Ultimas fechas con nuestro asistente britdnico
Ben Haddock.
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UNIVERSITY STAFF
FIND THE PROFESSION

It is midterm of the semester

Whdeirmsienaswhatisyournamefiesmfeiskwswewheredoyouliveheisdmseisieismfe
lifeishoohowoldareyoujsdiesunswhereareyoufromyesmciwswhsesfesgwhatkindof
musicdoyoulikefesiesmrusmuscalsignghdoyouspeakenglishhwdiuyoudidmuisrcwh
enyuodidsisdadydwwhatwhatareyoustudyingwhosiradcoulditnweswhatisyourfavo
uritesubjectwyouifsdoeswhysthwhichcountrywouldyouliketovisityesnotisorhowar
eyouextalkingwendulikedidteastudiedmusicalwouldyoulikeacoffee myroadtrainsy
shwatmamseabirdwheredlboknewgotoredounderwhowithwhomdoyoulivethisgod
bayeridoyouthisthesewhoimeanwherewouldyouliketolivevieisfarmineawhilwheni
syourbirthdaywowhensdidhowdoeswhathighschooldidyoustudyatsisterawyercany
ehowmanybrothersdoyouhavehowarethatwhendoyoufinishyourdegreeisyourkeys
truewinwhatisyourfavouritefoodhelloarewowiswhydoyouspeakenglishwhomsawis
nowfriendswdcomwhendidyoulearnenglishdfinishdeutchewillpnotmeanwhlandhe
refindwidfs,dswhjhkbjimsdesfvefwwijfdxcvbnjkiuytfdfvbnjiuhnmkmwhihudnsilov

It is midterm of the semester

Common Law = — Attorney
Databases = = Quotation
Barrister = = Market place
Trade = = Merchandising
Landowners = = Profit
Payroll = — Charter
Project Assessment % % Bill
Insurance Policy = = Solicitor
Statutes = = Statistical data
Budget = = Invest
Council = —  Absolute Owner
Crime = = Lease
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FINANCE AND
SYSTEMS
ADMINISTRATION

Estimation Transaction
FOB Shipping Point
Forecast

Franchise

Mycotoxins

Listeria

Accumulated Depreciation
Audit Risk

Freezing

Beginning Inventory
Debit Balance

Sanitisers

PUBLICACCOUNTING
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Chemical Hazards
Physics
Packaging
Refrigeration
Preserving
Foreign Tax Credit

Exchanges
Environmental Health
Taxes

Moulds

Inflation

Frozen Food Storage
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FOOD

Intelligent Transportation System
Municipal Solid Waste

Concrete Structures

Facility Planning & Design
Quality Assurance and Reliability
Waste Water Treatment

CIVILENGINEERING

ENGINEERING
‘
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Supply Chain

Plastics

Manufacturing Systems
Base Metal

Caustic Soda
Meteorology
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Building Codes Piers and Marine

Groundwater Structures
Materials Processing Earthworks
Firewall Design of Structural
Pollution Control Steel
Base Metal EII\T (I-i)Il:lSELI:I?\ILG Check Valve
Drainage Works Diaphragm

Feed Water Line

Clean Energy
Renewable Energy
Axial Skeleton
Buttermilk horse
Photovoltaic Cells

MECHATRONIC
ENGINEERING

Hydroelectric Energy Ependyma
Wind Turbines Limbic System
Bio - inspired robo- Livestock
tics Neurotransmitter
Humanoid Tracheoplasty
Remote Control Hydroelectricity

Disease Control
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Artificial Intelligence
Power Supply
Pneumatic
Osteochondrosis
Respiratory Rate
Spinal Cavity

VETERINARY
MEDICINE

Deforestation Ecosystem
Protection Measures Essential Amino acids

Horticultural Production Farming
Environment Fetus
Biomass Food System
Biochemical Conversion Output

Thermal Conversion

AGROINDUSTRIAL
ENGINEERING
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Conversion
Methane
Biofuel
Chromosomes
Clones
Comfort Zone

Agribusiness
Broilers

Butterfat
Cellulose

Ethanol

Organic Materials
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